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zÁjAiÀÄ°è ¸ÀÄªÀÄä£É £ÀqÉAiÀÄÄvÁÛ EzÉÝ£ÀÄ...
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Then I saw a little toad.
DUÀ C°è £ÉÆÃrzÉ ªÀÄjPÀ¥ÉàAiÉÆAzÀ£ÀÄ.
I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.

I was walking down the road.
zÁjAiÀÄ°è ̧ ÀÄªÀÄä£É £ÀqÉAiÀÄÄvÁÛ EzÉÝ£ÀÄ.



I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.

I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was looking at the sky.
»ÃUÉAiÉÄÃ DPÁ±ÀzÀ PÀqÉUÉ £ÉÆÃqÀÄwÛzÉÝ£ÀÄ.



Then I saw a butterfly.
DUÀ C°è PÀAqÉ£ÀÄ ¥ÀÅlÖamÉÖAiÉÆAzÀ£ÀÄ.

I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.
I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was working with a rake.
vÀgÀUÉ¯ÉUÀ¼À£É¯Áè UÀÄr¹ ºÁPÀÄwzÉÝ£ÀÄ.



Then I saw a little
snake.
DUÀ°è £ÉÆÃrzÉ£ÀÄ
MAzÀÄ aPÀÌ ºÁªÀ£ÀÄ.

I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.
I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.

I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was jumping on a log.
ªÀÄgÀzÀ ¢«ÄäAiÀÄ ªÉÄÃ¯É £ÉUÉAiÀÄÄvÁÛ EzÉÝ£ÀÄ.



Then I saw a little frog.
¥ÀÅlÖ ZÀÄPÉÌPÀ¥ÉàAiÀÄ£ÀÄß DUÀ C°è PÀAqÉ£ÀÄ.

I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.
I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was cleaning up the rug.
£Á£ÉÆAzÀÄ PÀA§½AiÀÄ zsÀÆ¼ÀÄ ºÉÆqÉAiÀÄÄwÛzÉÝ£ÀÄ.
Then I saw a little bug.
CµÀÖgÀ¯Éè C°è §AzÀ QÃlªÉÇAzÀ PÀAqÉ£ÀÄ.

I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.



I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was waiting for the mail.
£Á£ÉÆªÉÄä CAZÉUÉAzÀÄ ºÉÆAaPÉÆAqÀÄ PÀÄ½vÉ£ÀÄ.

Then I saw a little snail.
DUÀ C¯Éè §AzÀ MAzÀÄ §¸ÀªÀ£ÀºÀÄ¼ÀÄ PÀAqÉ£ÀÄ.



I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.

I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was sweeping up the house.
£Á£ÉÆªÉÄä ªÀÄ£ÉAiÀÄ°è PÀ¸À UÀÄr¸ÀÄwÛzÉÝ£ÀÄ
Then I saw a little mouse.
DUÀ C°è PÀAqÉ£ÀÄ ¥ÀÅlÖ E°AiÀÄ£ÉÆAzÀ£ÀÄ.

I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.



I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.

I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was looking for my mitten.
£Á£ÀÄ MªÉÄä ºÀÄqÀÄPÀÄwÛzÉÝ £À£Àß PÉÊAiÀÄ UÀªÀÅ¸À£ÀÄ.



Then I found a little kitten.
£À£Àß PÉÊAiÀÄÄ »rzÀzÀÄÝ ̈ ÉQÌ£ÉÆAzÀÄ ªÀÄjAiÀÄ£ÀÄ.

I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.
I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was eating cake and cider.
§¦üð eÉÆvÉUÉ ̧ ÉÃ©£À gÀ¸À MªÉÄä
¸À«AiÀÄÄwzÉÝ£ÀÄ.
Then I saw a little spider.
DUÀ PÀAqÉ eÉÃqÀgÀ ºÀÄ¼ÀÄ, £ÉÃAiÀÄÄwvÀÄÛ
§¯ÉAiÀÄ£ÀÄ



I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.

I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



I was reading something funny.
£Á£ÉÃ£À£ÉÆßÃ N¢ £À°AiÀÄÄvÁÛ EzÉÝ£ÀÄ.

Then I saw a little bunny.
DUÀ°è £ÉÆÃrzÉ ªÉÆ®zÀ ¥ÀÅlÖ
ªÀÄjAiÀÄ£ÀÄ.



I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.
I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.
I put it in a cage.
¨ÉÆÃ¤£À°è EmÉÖ£ÀÄ.



Then I saw a little sparrow.
DUÀ°èUÉ ºÁj §AvÀÄ ̧ ÀtÚzÉÆAzÀÄ UÀÄ©â ªÀÄj.

I was pushing a wheelbarrow.
MªÉÄä £Á£ÀÄ ºÀÄ®Äè ̧ ÀªÀj £ÀÆPÀÄwÛzÉÝ vÀ¼ÀÄîUÁr.



I caught it.
UÀ§PÀÌ£É »rzÉ£ÀÄ.

I picked it up.
»rzÀÄ JwÛPÉÆAqÉ£ÀÄ.

I put it in a cage.
¥ÀAdgÀzÀ°èmÉÖ£ÀÄ.



I was looking at my pets.
£Á£ÀÄ £À£Àß ¦æÃwAiÀÄ ̧ ÁPÀÄ¥ÁætÂUÀ¼ÀvÀÛ £ÉÆÃrzÉ.

Then I saw them look at me.
CªÀÇ £À£ÉßqÉUÉ £ÉÆÃqÀÄwÛzÀÄÝzÀ£ÀÄß PÀAqÉ.

I sat a while.
I thought a while.
And then...
PÀÄ½vÀÄPÉÆAqÉ MAzÀÄ PÀët.
AiÉÆÃa¹zÉ MAzÀÄ PÀët.
DªÉÄÃ¯É . . . . .



I set them free.
J®èªÀ£ÀÆß PÀÆqÀ¯ÉÃ ©lÄÖ ©mÉÖ£ÁUÀ¯ÉÃ.



end
ªÀÄÄV¬ÄvÀÄ


